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PRILOG 2.

Izjava o pristupanju drzava koje u cijelosti primjenjuju schengensku pravnu stecevinu
u skladu s medunarodnim pravom

Radi uskladenosti i dobrog funkcioniranja schengenskog podrucja Danska i sve drzave koje u
cijelosti primjenjuju schengensku pravnu stecevinu na temelju sporazuma kojim se predvida
njihovo pridruzivanje provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (,,sporazum o
pridruzivanju Schengenu”), a koje ne podlijezu ovoj Odluci, trebale bi moéi pristupiti
Sporazumu.

Kako bi sve drzave ¢lanice koje u cijelosti primjenjuju schengensku pravnu stecevinu u skladu
s pravom Unije te drzave koje to ¢ine u skladu s medunarodnim pravom i pristupile su
Sporazumu (,,drzave schengenskog podrucja”) bile djelotvorno zastupljene, trebalo bi odrzavati
redoviti dijalog 1 savjetovanja izmedu tih drzava i Unije, medu ostalim u obliku razmjene
misljenja u MjeSovitom odboru osnovanom na temelju sporazuma o pridruzivanju Schengenu.
Drzave schengenskog podrucja u okviru tih savjetovanja mogu davati prijedloge kako bi
osigurale da se njihova konkretna situacija i interesi na odgovarajuci nac¢in uzmu u obzir.

Unija 1 drZave schengenskog podrucja takoder blisko suraduju kako bi osigurale da se u
stajaliStima koja Unija izrazava u kontekstu ostvarivanja prava na temelju Sporazuma, medu
ostalim u kontekstu Zajednickog odbora i primjene odredbi o rjeSavanju sporova, uzimaju u
obzir stajaliSta drzava schengenskog podrucja.

Ako se drzava koja je pristupila ovom Sporazumu Zeli iz njega povuci, ne dovode¢i u pitanje
Protokol br. 22. ni relevantne sporazume o pridruzivanju Schengenu, kako je primjenjivo, Unija
1 drzava koja se povlaci dogovaraju odgovarajuce i proporcionalne mjere koje je potrebno
zajednicki donijeti kako bi se ocuvali koherentnost i dobro funkcioniranje schengenskog
podrugja.
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